
Глава 5.

Когда эйфория прошла, Гарри и Гермиона привели себя в порядок и оделись. Гермиона
изменила свое платье, чтобы приспособить его под хвост: он был большим и пушистым,
доходящим почти до макушки, и все попытки спрятать его оказались бесплодными. А учитывая
это, не было смысла пытаться спрятать и уши.

Гарри заметил, что Гермиона теперь притихла и отвернула от него лицо. Он подумал, что
знает, в чем дело.

— Все в порядке, Гермиона, теперь мы вместе. Я прокляну любого, кто доставит тебе
неприятности.

Гермиона вздохнула и посмотрела на Гарри со слезами на глазах.

— Это не то, Гарри. Ну, может быть, немного... Но в основном я... — Гермиона всхлипнула, —
...я хотела извиниться и поблагодарить тебя за все сразу и...

— Прости? За что? — спросил очень озадаченный Гарри.

— Я... я воспользовалась тобой, Гарри. Мне не следовало этого делать. Я не думаю, что ты был
готов.

Гермиона теперь плакала всерьез. Гарри не мог придумать, что делать, поэтому он обнял
Гермиону и прижал ее к себе. Он не ожидал этого. Он и представить себе не мог, что когда-
нибудь испытает такой прекрасный опыт. Если бы Гермиона не была очень развита, этого бы
никогда не случилось - и он был очень счастлив, что это произошло.

Затем Гарри вдруг понял. Он вспомнил, что сказал им целитель, что Гермионе нужен парень,
чтобы "успокоить" ее инстинктивные кошачьи порывы. Гермиона вернулась к своей
нормальной жизни и больше не страдала от течки, потому что Гарри "успокоил" ее. Он
поцеловал ее в лоб.

— Посмотри на меня, Гермиона. Пожалуйста!

Гермиона медленно подняла залитое слезами лицо и посмотрела в зеленые глаза Гарри. Он
улыбнулся ей.

— Все в порядке, Гермиона. Я... это было прекрасно. Я серьезно. Ты не воспользовалась мной.
Ты не могла сдержаться, потому что у тебя была течка. Но это все равно не имело значения,
потому что я был готов. Я не знаю, как это случилось. Я понял, что с тобой что-то не так, когда
ты не выходила из кабинки после принятия зелья.

— Я не мог перестать думать о тебе все время, пока мы с Роном были с Малфоем. К тому
времени, как мы вернулись в туалет Стонущей Миртл, я как-то изменилась. Если что, я
сожалею, что не поддержал тебя раньше с Роном. Внезапно я понял, что он немного глуп и
подл - не говоря уже об эгоизме. И... и я поняла, что хочу заботиться о тебе, и не позволять
никому быть с тобой грубым.

Гермиона перестала плакать, и ее глаза расширились. Она увидела Гарри в совершенно новом
свете. В конце концов, Гарри больше не был маленьким мальчиком.

— Послушай... — продолжал Гарри, — Я не говорю, что я не был удивлен - я был удивлен - но



это был очень счастливый сюрприз. Я хочу быть с тобой, Гермиона. Я теперь твой парень! —
Закончив свою маленькую речь, Гарри неожиданно поцеловал Гермиону в губы, чтобы
показать ей, что он это серьезно.

Теперь Гермиона чувствовала себя гораздо спокойнее. Она застенчиво улыбнулась Гарри и
слегка покраснела. Застенчивость была для нее в новинку. Никто еще не вызывал у нее таких
чувств.

— Я... я думаю, что действительно люблю тебя, Гарри. Я не думаю, что это просто кошка или
течка. Ты был так добр ко мне последние несколько недель. И ты мне нравился с того дня,
когда я встретил тебя в поезде, но вы с Роном казались такими... не заинтересованными в
девушках.

— И спасибо тебе большое за то, что ты такой понимающий Гарри... и за то, что помог мне с
моей проблемой. Теперь я снова чувствую себя нормально. Не то чтобы мне не нравился секс,
но я чувствовала себя неуправляемой.

Время обеда было почти закончено. Гермиона вовремя сняла запирающее заклинание;
вернулась мадам Помфри. Она заметила Гарри с Гермионой и улыбнулась про себя. Мальчик
явно был влюблен в мисс Грейнджер, и ей нужна была вся возможная поддержка.

Гермиона вышла из больничного крыла вместе с Гарри, очень волнуясь. У нее было
предчувствие, что ее ждут тяжелые времена. И она не ошиблась. Другие студенты гадали, что
с ней случилось, и сразу же обратили внимание на новый облик Гермионы. Они даже не
пытались скрыть свой смех и грубые комментарии.

Все усугублялось тем, что большинство учеников немного побаивались Гарри, что делало их
еще злее, когда они понимали, что она с Гарри. И это были не только Слизеринцы. Один
мальчик с Пуффендуй закричал, когда она и Гарри проходили мимо.

— Это твоя домашняя киска, Поттер?

Несколько девочек из Пуффендуй неподалеку хихикали. Несколько старших когтевранцев,
проходивших мимо, смеялись над грубостью и остроумными шутками Захарии Смита. Один из
мальчиков с Когтевран схватил Гермиону за хвост и потянул за него. Она испуганно
вскрикнула и почувствовала резкую боль в основании позвоночника.

Роджер Дэвис упал на пол, ослепленный болью, когда кулак Гарри врезался в его лицо.

— Если еще хоть кто-нибудь попробует повторить это, я вас всех прокляну! — крикнул Гарри
всем в коридоре.

Остальные ученики в коридоре в ужасе разбежались, недоумевая, почему они были настолько
глупы, что разозлили Наследника Слизерина. Гарри смотрел на это с удовлетворением. К
сожалению, это продолжалось недолго. Снейп прибыл вместе с мадам Помфри, которая
немедленно начала оказывать помощь Роджеру Дэвису.

— Так, так, мистер Поттер. Какое потрясающее проявление маггловского насилия, — сказал
Снейп с неприятной ухмылкой. — Я бы сказал, минус 50 баллов с Гриффиндора и месяц
заключения...

— Я так не думаю, Северус! — сердито вмешалась мадам Помфри, которая поднялась от
Роджера Дэвиса и с угрозой посмотрела на Снейпа. Он слегка побледнел и отступил назад. Он



никогда не видел Поппи в такой ярости.

— Если вы посмеете наказать мистера Поттера за то, что он защитил мисс Грейнджер, я подам
официальную жалобу директору! — прорычала она на него.

Снейп бросил взгляд на Гарри.

— Тебя пощадило твое "рыцарство", Поттер! — усмехнулся он, — ...пока что!
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